
Глава 10: Новая встреча с героиней

Глаза Гу Ронга спокойно взглянули на картофель, сладкий картофель, кукурузу, бекон и
сосиски, сложенные на земле, а также на чан с рисом, наполненный рисом.

 В его темных глазах вспыхнул темный свет.

Видя, что Гу Жун ничего не выражает, Пэй Тяньтянь не мог понять, о чем он думает.

 Она сказала так много хороших слов, но босс-злодей так и не ответил. Почему в таком юном
возрасте он выглядел таким парализованным?

Нормальные люди не должны радоваться, видя дома столько еды. Благодаря своему упорному
труду она вынесла его из космоса. Разве это не может ему понравиться?

 Лицо Гу Жуна на мгновение стало пустым и растерянным.

 У маленькой девочки перед ней большие виноградные глаза, мягкие и восковые, и немного
милые, чтобы доставить ей удовольствие.

Однако почему ее голос так трудно понять? Кажется, что она не говорит на языке той же
страны, что и он.

 Что такое босс-злодей?

 Что такое пространство?

 «Брат Гу Жун…»

Пэй Тяньтянь снова позвал его милым голоском, пытаясь пробудить в его сердце немного
привязанности.

На этот раз, когда Гу Жун услышал ее речь, его взгляд наконец заколебался. Он развернулся и
вышел из кухни, прошел в соседнюю комнату и с грохотом закрыл дверь.

Глядя на спину босса-злодея, который ушел без пощады, сердце Пэй Тяньтяня онемело.

«Конечно, боссу-злодею не так-то легко угодить».

Пэй Тяньтянь пробормотал.



 Забудь об этом, хватит, она устала сегодня действовать.

Пэй Тяньтянь подошел к закрытой двери и сказал живым и игривым голосом: «Брат Гу Жун, я
снова приду с тобой поиграть. Сегодня я иду домой! Увидимся завтра!»

 Сказав это, Пэй Тяньтянь ушел.

 После того, как Гу Жун в задней комнате услышал голос Пэй Тяньтяня, его мрачные брови
немного смутились.

Внимательно оглядываясь назад, нетрудно обнаружить, что злодей в сердце Пэй Тяньтяня
относится к самому себе.

 Это место должно быть сокровищем Пэй Тяньтяня.

Еда на кухне была такой, как сказала Пэй Тяньтянь в своем сердце, она вынесла ее из
помещения.

Если вы нормальный человек, вам станет страшно, когда вы обнаружите столько странностей у
пятилетнего ребенка.

 Но Гу Жун не нашел это странным.

 Потому что он тоже отличается от обычных людей и может слышать голоса других.

 Гу Ронга озадачивала не странность Пэй Тяньтяня.

 Самое загадочное, почему Пэй Тяньтянь так хочет ему доставить удовольствие.

 Какова ее цель?

Гу Жун опустил глаза и слегка изогнул уголки рта в самоуничижительной дуге.

 Он был так беден, что же у него могло быть такого, о чем должен волноваться Пэй Тяньтянь?

Это действительно смешно.

Что касается того, чтобы доставить ему такое удовольствие, возможно, как сказала Пэй
Тяньтянь, это было действительно желание отплатить ему за спасение ее жизни.



Гу Жун взял конверт, который засунул Пей Чживэнь, из щели в двери холла. Он открыл его и
увидел, что внутри лежат купюры в пятьсот юаней.

 Глаза Гу Ронга стали немного шокированными.

 Он не ожидал, что семья Пей даст ему столько денег.

Но сейчас он не слышал голосов двух взрослых членов семьи Пей. Подумав об этом, они
пришли искренне извиниться.

Обида в сердце Гу Жуна немного утихла. Он положил конверт на тумбочку и запер его.

 У него не хватает смелости вернуть деньги. Эти пятьсот юаней сейчас очень важны для него.

 Просто относитесь к ним как к деньгам, которые он одолжил у семьи Пей, и он вернет их им,
когда позже заработает деньги.

Гу Жун подумал об этом, достал блокнот и записал: «500, одолженные у семьи Пей».

Затем он открыл коробку, в которой хранилась сдача, и пересчитал ее. В нем было всего
несколько десятков юаней, которые Гу Жун тайно сэкономил раньше.

Когда его приемные родители умерли, у семьи изначально была тысяча юаней. Под предлогом
того, что они хотят сохранить для них деньги, его дядя Гу Юнфу и его тетя Чжан Гуйфэнь
ворвались в дом, пока он дежурил за своих приемных родителей, и забрали деньги. , и эти два
человека боялись сплетен в деревне, поэтому они сделали вид, что подбирают его, и сказали,
что позаботятся о нем.

 Позже…

Гу Жун дважды усмехнулся про себя.

 Это нормально, не упоминать об этом.

Не желая больше думать об этих вещах, Гу Жун прохромал в заднюю комнату, вытащил книгу
из стопки старых книг под шкафом, отнес ее к столу и прочитал.

 …

Пэй Тяньтянь шла домой на своих коротких ножках.



　К сожалению, она снова встретила героиню Сюэ Нинсян.

На этот раз ей наконец удалось крикнуть героине: «Сестра Нинсян».

Звук небольшого количества молока сладкий и чистый, благодаря чему люди чувствуют себя
комфортно, слушая его.

 Глаза Сюэ Нинсяна все еще были оборонительными и сопротивляющимися.

 Она была чрезвычайно удивлена, услышав, как Пэй Тяньтянь так ласково называет ее имя.

Однако, хотя Сюэ Нинсян не разговаривала с Пэй Тяньтянем, она протянула руку, чтобы не
ударить улыбающегося человека. Она неохотно кивнула Пэй Тяньтяню из вежливости.

Пей Тяньтянь еще не успел порадоваться.

Внезапно на его лбу появилось ощущение прохлады. Пэй Тяньтянь подсознательно протянул
руку и коснулся его. Когда она увидела коричневую липкую массу на своих пальцах, ее лицо
сразу позеленело.

 Аааааааа это птичье дерьмо!

Улыбка с лица Пэй Тяньтянь полностью исчезла, и она на своих коротких ножках подбежала к
придорожному дереву, словно ее член горел, собрала несколько чистых листьев и вытерла
птичий помет со лба и рук.

Пэй Тяньтянь сердито вытер птицу **** листьями дерева.

Ну, она была слишком наивна, и героиня все равно ее ненавидела.

 Думается, что до тех пор, пока отношение героини к ней принципиально не изменится, ей
все равно не повезет при встрече с ней.

 Нет, она должна хорошенько подумать, когда первоначальный хозяин обидел героиню.

 В романе любого, кто не понравится героине, ждет печальный конец.

 В этом сила мощного телосложения героини.

Кроме того, героиня находится с ней в одной деревне, и они встречаются друг с другом, не



отрываясь. Когда они пойдут в школу в следующем году, она тоже пойдет в начальную школу,
которую посещает героиня.

 В конечном счете, на данном этапе невозможно избежать главной героини-женщины.

Что, если она снова встретит героиню и ей не повезет? На этот раз это птичий помет, а в
следующий раз — кирпич.

Пей Тяньтянь очень испугалась, когда подумала об этом.

Нет-нет, она не может просто умереть молодой и необъяснимо.

Даже если она не сможет быть для героини хорошим другом, то, по крайней мере, она должна
заставить героиню перестать ее ненавидеть и быть просто прохожим.

Вернувшись в дом Пей, Пэй Тяньтянь все еще чувствовала слабый запах птичьего помета. Она
поспешила на кухню и несколько раз тщательно вымыла руки и руки с мылом в своем
маленьком тазике. Маленькое личико, я чувствовал себя комфортно, пока не почувствовал
только запах мыла.

 Когда он поднял голову, он встретил пару улыбающихся глаз.

 «Тетя, я выхожу первым!»

Пэй Тяньтянь взмахнула своими маленькими мясистыми ручками и выбежала.

Чжоу Ваньхун не смогла сдержать улыбку и кивнула. Она сказала Пэй Чживэнь, который
вошел, чтобы нести посуду и палочки для еды: «Эта девушка Тяньтянь очень чистоплотная.
Она даже умеет мыть руки перед едой».

«Правда? Кажется, наша маленькая девочка разумна».

Пей Чживэнь тоже улыбнулся, когда услышал это.

 После того, как еда была принесена, семья Пей собралась в круг вокруг большого стола.

Ван Жуйчжэнь взял маленькую миску Пэй Тяньтянь и приготовился кормить ее с ложки.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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